GJYKATA SUPREME E KOSOVES
PML.-KZZ. Nr. 26/2015

18 mars 2015

Prishtiné

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA SUPREME E KOSOVES, né kolegjin e pérbéré nga Gjyqtarja e EULEX-it
Elka Filcheva-Ermenkova si kryetare e kolegjit, Gjygtarin e EULEX-it Willem Brouwer dhe
Gjyqgtaren e Gjykatés Supreme Emine Mustafa si anétaré té kolegjit, t¢ ndihmuar nga Zyrtari
ligjor i EULEX-it Holger Engelmann, duke vepruar né cilési té procesmbajtésit.

Né 1éndén penale kundér:

M.1., i lindur mé xxx né fshatin xxx, Komuna e Istogut, emri i babit xxx, emri i nénés xxx, me
vendbanim né Mitrovicé né rrugén xxx, inxhinier, xxx, xxx me tre fémijé, i nacionalitetit
Serb;

| akuzuar me aktakuzén PP. Nr. 48/2008, té paraqgitur mé 12 gershor 2012, té ndryshuar mé 15
gusht 2012 pér kryerjen e veprave penale né vijim:

1. Pushtimi i paligjshém i pronés sé paluajtshme né shkelje té nenit 259 paragrafit 1 té
Kodit té Pérkohshém Penal t& Kosovés® (tani e tutje: KPPK);

2. Thirrja pér rezistencé né shkelje té nenit 319 t¢ KPPK-sé;

3. Pengimi i personit zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té nenit 316
paragrafit 3 t¢ KPPK-sé;

4. Pjesémarrja né grup gé kryen vepér penale né shkelje té nenit 320 paragrafit 1 t¢ KPPK-
sé, dhe

5. Rrezikimi i personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie me to
né shkelje té nenit 142 paragrafit 3 t¢ KPPK-sg;

Té gjitha akuzat kané té béjné me ngjarjet té cilat kané ndodhur mé 14 dhe 17 mars 2008 né
hapésirén pérreth gjykatés né veri té Mitrovicés.

Gjygtari pér konfirmim, me vendimin KA. Nr. 207/2012, té datés 19 tetor 2012, ka hedhur
poshté akuzén Pushtimi i paligjshém i pronés sé paluajtshme né shkelje té nenit 259
paragrafit 1 t¢ KPP-sé kundér té pandehurit M.1..

Gjaté seancés sé shqgyrtimit gjygésor mé 21 mars 2013 prané Gjykatés Themelore né
Mitrovicé, Prokuroria ka dorézuar njé dokument t€ eméruar si ‘Ndryshimi i1 aktakuzés, duke
akuzuar té pandehurin M.I. pér veprat penale né vijim:

1 | léshuar si ‘Kodi i Pérkohshém Penal i Kosovés, i nxjerré si rregullore e UNMIK-ut 2003/25, e datés 6 korrik
2003, mé voné éshté rieméruar dhe ndryshuar me Ligji nr. 03/L-002, né fuqi deri mé 31 dhjetor 2012



1. Pjesémarrja né grup gé pengon personin zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare
né shkelje té nenit 318 paragrafit 1 té Kodit Penal té Kosovés (KPK-sé) lidhur me
veprimet e tij mé 17 mars 2008;

2. Pengimi i personit zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té nenit 316
paragrafit 3 t¢ KPK-sé lidhur me veprimet e tij mé 17 mars 2008;

3. Pjesémarrja né grup gé kryen vepér penale né shkelje té nenit 320 paragrafit 1 té
KPK-sé lidhur me veprimet e tij mé 17 mars 2008 dhe

4. Rrezikimi i personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie
me to né shkelje té nenit 142 paragrafit 3 t¢ KPPK-sé lidhur me veprimet e tij mé
17 mars 2008.

Vepra penale Thirrje pér rezistencé né shkelje té nenit 319 t¢ KPPK-sé nuk éshté pérmendur
né kérkesén pér ndryshimin e aktakuzés. Sqarimet sa i pérket ‘Ndryshimi i aktakuzés’ lidhur
me akuzat e konfirmuara me aktvendimin pér konfirmim KA. Nr. 207/2012, té datés 19 tetor
2012, éshté dhéné né ményré verbale nga Prokurori gjaté seancés sé mbajtur mé 21 mars
2013. (Shih mé poshté nén ‘Historia e procedurés.)

Me aktgjykimin e shkallés sé paré P.-K. Nr. 50/2012 té Gjykatés Themelore té Mitrovicés, té
datés 28 mars 2013, i pandehuri M.I. éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprave penale né
vijim:

Pengimi i personit zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té nenit 316 paragrafit 3 té
KPK-sg;

Pjesémarrja né grup gé pengon personin zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té
nenit 318 paragrafit 1 t& KPK-sé (pér veprimet mé 17 mars 2008);

Pjesémarrja né grup qé kryen vepér penale né shkelje té nenit 320 paragrafit 1 té KPK-sé dhe
Rrezikimi i personelit t&¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie me to né
shkelje té nenit 142 paragrafit 2 t&¢ KPPK-sé.

Dhe éshté dénuar si né vijim:

1. Pér Pengim té personit zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té nenit
316 paragrafit 3 té KPK-sé, me gjashté (6) muaj burgim,

2. Pér Pjesémarrja né grup gé pengon personin zyrtar né kryerjen e detyrave
zyrtare né shkelje té nenit 318 paragrafit 1 té KPK-sé, me katér (4) muaj burgim,

3. Pér Pjesémarrja né grup qé kryen vepér penale né shkelje té nenit 320 paragrafit 1
té KPK-sé, me gjashté (6) muaj burgim, dhe

4. Pér Rrezikimi i personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né
marrédhénie me to né shkelje té nenit 142 paragrafit 2 t&¢ KPK-sé, me njé (1) vit e
gjashté (6) muaj burgim;

GJYKATA SUPREME E KOSOVES Fage 2 nga 9
PML.-KZZ. Nr. 26/2015



Dénimi unik i éshté caktuar njé (1) vit e dhjeté (10) muaj burgim.
Ai éshté shpallur i pafajshém pér veprat penale né vijim:

Pjesémarrja né grup qé pengon personin zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare né shkelje té nenit
318 paragrafit 1 t&é KPK-sé (pér veprimet mé 17 mars 2008);

Thirrje pér rezistencé né shkelje té nenit 319 t& KPK-sé dhe

Rrezikimi i personelit t&¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie me to né shkelje
té nenit 142 paragrafit 3 té KPK-sé.

Pas ankesave té paragitura nga Prokurori dhe né emér té pandehurit M.l. dhe njé té
bashképandehuri, Gjykata e Apelit si gjykaté e shkallés sé dyté me ané té aktgjykimit PAKR.
Nr. 513/2013, té datés 28 maj 2014, ka hedhur poshté ankesén e paragitur nga Prokurori si té
paafatshme kurse ka refuzuar ankesat e paragitura nga i pandehuri dhe njéri i bashképandehur
si té pabazuara, duke vértetuar aktgjykimin e kundérshtuar.

Duke vendosur lidhur me kérkesat pér mbrojtje té ligjshmérisé té paragitura mé 9 dhjetor
2014 nga avokati mbrojtés Lj. P. né emér té pandehurit M.I. kundér aktgjykimit P.-K. Nr.
50/2012 té Gjykatés Themelore té Mitrovicés, té datés 28 mars 2013, dhe aktgjykimit PAKR.
Nr. 513/2013 té Gjykatés sé Apelit t& datés 28 maj 2014, gjithashtu duke marré parasysh
pérgjigjen ndaj kérkesés té paraqgitur mé 12 shkurt 2015 nga Zyra e Kryeprokurorit té Shtetit
(ZPSHK);

Léshon kété:

AKTGJIYKIM

Kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé e paraqitur né emér té pandehurit M.1. kundér
aktgjykimit P.-K. Nr. 50/2012 té Gjykatés Themelore té Mitrovicés, té datés 28 mars
2013, dhe aktgjykimit PAKR. Nr. 513/2013 té Gjykatés sé Apelit té datés 28 maj
2014, REFUZOHET SI E PABAZUAR.

ARSYETIM

. Historia e procedurés

1) Hetimi penal kundér té pandehurit M.I. dhe tre té dyshuarve té tjeré éshté filluar nga
Prokuroria e UNMIK-ut me aktvendimin PP. 48/08 mé 6 gershor 2008.

2) Hetimi penal kundér tre (3) té dyshuarve té tjeré éshté filluar me aktvendimin e datés 15
shtator 2011.

GJYKATA SUPREME E KOSOVES Fage 3nga 9
PML.-KZZ. Nr. 26/2015



3) Me ané té vendimit JC/EJU/OPEJ/0615/mgc/09 té Kryetarit t¢ Asamblesé sé Gjyqtaréve
té EULEX-it t& datés 28 prill 2009, lénda i éshté caktuar njé gjyqtari té€ procedurés
paraprake té EUELX-it.

4) Mé 12 gershor 2012, Prokurori i Qarkut ka ngritur aktakuzé prané Gjykatés sé Qarkut
kundér té pandehurit dhe gjashté (6) té bashképandehurve. Aktakuza éshté ndryshuar mé
15 gusht 2012 dhe mé voné éshté ndryshuar gjaté seancés sé shqyrtimit gjygésor mé 21
mars 2013.

5) Mé 19 tetor 2012, Gjyqtari i EULEX-it pér konfirmim i Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé
ka léshuar aktvendimin KA. Nr. 207/2012 mbi konfirmimin e aktakuzés. Njéra nga akuzat
kundér té pandehurit éshté hedhur poshté kurse katér (4) akuza jané konfirmuar.

6) Procedura e shqyrtimit gjygésor éshté hapur mé 26 shkurt 2013 para trupit gjykues té
pérbéré prej gjyqtaréve t& EULEX-it té Gjykatés Themelore té Mitrovicés.

7) Gjaté seancés sé shqyrtimit gjygésor mé 21 mars 2013, prokurori ka i ka dorézuar
gjykatés njé dokument té titulluar ‘Ndryshim 1 aktakuzés’ me kauza dhe rrethana faktike
té pérshkruara si mé lart. Pas pyetjeve té kryetarit té trupit gjykues, prokurori ka sqaruar se
té gjitha dokumentet e méparshme té lidhura me akuzat mbeten té paprekura dhe se
dokumenti sgaron gjendjen faktike ku ka ndryshuar. Aktakuza e ndryshuar do té pérbéhet
nga aktakuza e konfirmuar fillimisht sé bashku me ndryshimet e paragitura.

8) Shqyrtimi gjyqgésor ka vazhduar me gjithsej katérmbédhjeté (14) seanca publike pérfshiré
até mé 28 mars 2013 kur éshté shpallur aktgjykimi P.-K. Nr. 50/2012.

9) ME 13 gusht 2013, prokurori ka paragitur ankesé kundér aktgjykimit té lartpérmendur.

10) Mé 5 dhe 28 gusht 2013, dy (2) ankesa jané paragitur nga avokatét mbrojtés né emér té
pandehurit M.1.. Gjithashtu edhe njé i bashképandehur tjetér ka paragitur ankese.

11) Pas mbajtjes sé seancés publike, mé 28 maj 2014 Gjykata e Apelit ka Iéshuar aktgjykimin
PAKR Nr. 513/2013, duke hedhur poshté ankesén e paragitur nga prokuroi si té
paafatshme, duke refuzuar ankesat e mbrojtjes si té pabazuara dhe duke vértetuar
aktgjykimin e kundérshtuar té shkallés sé paré.

12) Aktgjykimi i éshté dérguar té pandehurit mé 19 shtator 2014.

13) Mé 9 dhjetor 2014, avokati mbrojtés Lj.P. né emér té pandehurit M.I. ka paragitur kérkesé
pér mbrojtje té ligjshmérisé kundér aktgjykimit té formés sé preré.

14) Mé 12 shkurt 2015, Zyra e Kryeprokurorit té Shtetit t¢ Kosovés (ZPSHK) ka paraqitur
pérgjigjen ndaj kérkesés sé té pandehurit.
1. Parashtresat e paléve

1. Kérkesa e paragitur nga avokati mbrojtés Lj.P. né emér té pandehurit mé 9
dhjetor 2014
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15) Né kérkesén e té pandehurit pretendohet se dispozitivi i aktgjykimit té shkallés sé paré
éshté i1 paqgarté, i pagéndrueshém dhe kundérthénés me pjesén hyrése té aktgjykimit.
Mbrojtja pretendon se i pandehuri éshté akuzuar vetém pér pesé (5) vepra penale kurse
gjykata ka gjykuar shtaté (7) vepra penale.

16) Ky fakt njékohésisht shkel né ményré substanciale dispozitat e procedurés penale né até
ményré se aktgjykimi tejkalon aktakuzén. Gjykata éshté dashur té shqyrtojé vetém
aktakuzén e ndryshuar mé 21 (né kérkesé gabimisht: 20) mars 2013, e cila ka pasur pér
géllim té zévendésojé aktakuzén fillestare.

17) 1 pandehuri mé tutje pohon se éshté shpallur fajtor dhe liruar pér veprén e njéjté penale
Rrezikimi i personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie me to né
shkelje té nenit 142 paragrafit 2 t&8 KPK-sé.

18) Njé mospérputhje tjetér né dispozitiv ka té béjé me versionin né gjuhén Serbe, ku gjoja
vepra penale Rrezikimi i personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie
me to né shkelje té nenit 142 paragrafit 3 t¢ KPK-sé, pérmendet né pjesén fajésuese si dhe
né pjesén liruese té aktgjykimit.

19) Mbrojtja pohon se video regjistrimet dhe fotografité e té pandehurit t€ béra gjaté
demonstratave dhe ngjarjeve né fjalé jané té papranueshme sepse jané thelbésisht té
pambéshtetshém sipas nenit 259 paragrafit 2 t¢ KPP-sg, pér shkak té origjinés sé panjohur
té provave dhe pér shkak té faktit se provat nuk jané marré né pérputhje me dispozitat
ligjore té cilat rregullojné fotografimin dhe video vézhgimin e fshehté. Asnjéheré nuk
éshté vértetuar se kush ka béré video regjistrimin dhe fotografimin né fjalé.

20) Né kérkesé i propozohet Gjykatés Supreme gé ta ndryshojé aktgjykimin e formés sé preré
né pjesén dénuese té té pandehurit M.I. dhe té shpallet i pafajshém pér akuzat, ose si
alternativé, té anulojé pjesén e specifikuar té aktgjykimit dhe ta kthejé Iéndén pér
rivendosje apo rigjykim né gjykatén mé té ulét.

2. Pérgjigja e Zyrés sé Kryeprokurorit té Shtetit

21) ZPSHK-ja né pérgjigjen e saj i propozon Gjykatés Supreme gé ta refuzojé kérkesén e té
pandehurit si t€ pabazuar dhe t’i vértetojé aktgjykimet e kontestuara.

22) Prokurori i Shtetit véren se shumica e argumenteve té avokatit mbrojtés tashmé jané
prezantuar si arsye pér ankesé dhe jané refuzuar nga Gjykata e Apelit.

23) Pretendimet se aktgjykimet jané bazuar né prova té papranueshme dhe se tejkalon
aktakuzén tashmé jané adresuar né hollési né mendimin e Prokurorit té Apelit té datés 5
shkurt 2014, i cili duhet té konsiderohet si pjesé integrale e pérgjigjes aktuale té
Prokuroriseé.

24) Lidhur me kundérthéniet e pretenduara né versionin né gjuhén Serbe té aktgjykimit té
shkallés sé paré, versioni né fjalé i vendimit nuk Ié asnjé dyshim se i pandehuri éshté
shpallur fajtor pér veprat penale té pérshkruara né nenin 142 paragrafin 2 t¢ KPK-sé dhe
éshté liruar pér veprat penale té pérshkruara né nenin 142 paragrafin 3 t¢ KPK-sé.
Aktgjykimet e kundérshtuara jané té garta, pa mospérputhje apo kundérthénie né mes té
dispozitivit dhe arsyetimit dhe bazohen vetém né prova té pranueshme.
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I11.  Gjetjet e Gjykatés Supreme

25) Kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé né emér té té pandehurit M.I. éshté paragitur me
kohé, por éshté e pabazuar.

Sa i pérket ligjit té zbatueshém té procedurés, kolegji pajtohet me Gjykatén e Apelit se
Kodi i Procedurés Penale i Kosovés® (tani e tutje: KPPK) éshté i zbatueshém. Nisja e
procedurés penale si dhe ngritja dhe konfirmimi i aktakuzés jané béré kur KPPK-ja ishte
ende né fuqi (para 1 janarit 2013). Duke vlerésuar se dispozitat e Dispozitave Kalimtare
(Kapitulli XXXV111, nenet 539 e tutje) t& Kodit t& ri t& Procedurés Penale té Kosovés®
(tani e tutje: KPPK) jané té papajtueshme dhe kundérthénése*, kolegji zbaton parimin e
ruajtur me nenin 545 paragrafin 1, fjaliné e paré t€ KPPK-sé: “Vendimi nése duhet zbatuar
kété Kod té procedurés penale bazohet né datén e ngritjes sé aktakuzés” dhe né rregullén
themelore se procedura penale e nisur sipas njé grupi rregullash procedurale duhet té
finalizohen mé sé miri sipas dispozitave té njéjta.

26) Kérkesa pretendon se dispozitivi i aktgjykimit té formés sé preré, sa i pérket té pandehurit
éshté i pagarté, né brendi i papajtueshém dhe kundérthénés me pjesén hyrése té
aktgjykimit. Mbrojtja pretendon se i pandehuri éshté akuzuar vetém pér (5) vepra penale
dhe se gjykata ka gjykuar (7) vepra penale.

Kérkesa pretendon se ky fakt njékohésisht bén shkelje substanciale té dispozitave té
procedurés penale pasi qé aktgjykimi e tejkalon aktakuzén.

27) Gjykata Supreme e Kosovés véren se tanimé jané pérdorur argumentet e njéjta si bazé pér
ankesén e té pandehurit kundér aktgjykimit té gjykatés sé shkallés sé paré. Kolegji gjen se
pretendimet e pérshkruara jané té pabazuara dhe konsideron se aktgjykimi i Gjykatés sé
Apelit ka adresuar ¢éshtjen né ményré té kénagshme.

Nuk ekziston asnjé kundérthénie apo mospérputhje né dispozitiv, dispozitivi &shté i garté
dhe i kuptueshém. Aktgjykimi nuk e tejkalon aktakuzén.

Ndryshimi i aktakuzés sé ngritur mé 21 mars 2013 gjaté shqyrtimit gjygésor para Gjykatés
Themelore né Mitrovicé e ka plotésuar aktakuzén e konfirmuar mé paré mirépo nuk e ka
zEévendésuar até, si¢ pretendon mbrojtja. Kété e bén té qarté arsyetimi i aktgjykimit té
shkallés sé paré (faget 54 deri 61) dhe procesverbali i seancés publike té datés 21 mars
2013. Kryetari i trupit gjykues i Gjykatés Themelore pyeti pikérisht pérfagésuesin e
prokurorisé a ishte kjo térésisht aktakuzé e re apo njé plotésim i aktakuzés. Prokuroria
éshté pérgjigjur duke iu referuar nenit 376 t¢ KPPK-sé (ndryshimi i gjendjes faktike) dhe
ka sgaruar se té gjitha dokumentet e méparshém mbesin té paprekura.

Pretendimet e njéjta jané ngritur né ankesén e té pandehurit dhe Gjykata e Apelit éshté
pérgjigjur shumé sakté né aktgjykimin e saj né faget 19 dhe 24 duke i refuzuar ato. Gjaté
procedurés nuk Kkishte térhegje té akuzave. Kjo i ishte béré mjaft e garté té pandehurit me

% | nxjerré mé 6 korrik 2003 si Kodi i Pérkohshém i Procedurés Penale i Kosovés me Rregulloren e UNMIK-ut
2003/26 dhe mé 6 néntor 2008 me Ligjin Nr. 03/L-003té ndryshuar dhe té rieméruar si Kodi i Procedurés Penale
i Kosovés.

3 Ligji Nr. 04/L-123, i nxjerré mé 13 dhjetor 2012, i shpallur mé 21 dhjetor 2012, Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Kosovés Nr. 37, 28 dhjetor 2012

4 Kolegji i referohet Mendimit Nr. 56/2013 té Seancés sé Pérgjithshme té Gjykatés Supreme té Kosovés, té datés
23 janar 2013, fage 2, paragrafi 2.
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sgarimin e dhéné nga prokuroria mé 21 mars 2013 dhe me faktin se gjersa vepra penale e
thirrjes pér rezistencé nga neni 319 nuk ishte pérmendur shprehimisht né ndryshimin e
aktakuzés, kjo gartazi mbeti subjekti i procedurés penale i adresuar né shqgyrtimin
gjyqésor.

Té dy instancat e méparshém e kané ndryshuar cilésimin juridik té veprés penale té
rrezikimit té personelit t&¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personalit né marrédhénie me to,
né pérputhje me nenin 142 paragrafin 3 t& KPK-s&, si¢ pérshkruhet né aktakuzé, né veprén
penale nga neni 142 paragrafi 2 i KPK-sé. Pérshtypja se me sa duket kishte njé numér mé
té madh té veprave penale té gjykuara se sa ishin té pérmendura né aktakuzé rrjedh nga
fakti se akuzat e njéjta ishin ngritur né lidhje me vepra té tjera té té pandehurit té kryera né
kohé té ndryshme. Té dy aktgjykimet e instancave té méparshme e kané béré mjaft té
garté se nuk kané konstatuar pértej dyshimit té arsyeshém se i pandehuri, mé 14 ose mé
17 mars 2008, éshté pérfshiré né sulm té dhunshém né objektet zyrtare, banesat private
apo mjetet transportuese té Kombeve té Bashkuara apo personelit né marrédhénie me to.

28) Né paragrafin 6 kérkesa po ashtu pretendon se versioni né gjuhén serbe i aktgjykimit té

shkallés sé paré pérmbante njé gabim né lidhje me dénimin e pretenduar pér veprén penale
té rrezikimit té personelit t¢ Kombeve té Bashkuara dhe i personalit né marrédhénie me to,
né pérputhje me nenin 142 paragrafin 3 t¢ KPK-sé.
Kolegji ka rishikuar versionin né gjuhén serbe dhe konstaton se nuk pérmban
kundérthénie té tilla. Dispozitivi si dhe pjesa e arsyetimit éshté i garté dhe i géndrueshém.
Edhe nése versioni né gjuhén serbe kishte njé gabim té tille, kjo nuk té jep bazé pér
ndryshimin e aktgjykimit té formés sé preré. Pasi gé versioni origjinal né gjuhén angleze
nuk kishte njé gabim té tillé, kjo do té cilésohet si njé gabim evident tipografik dhe do té
pérmirésohej vetém si de minimus error né pérputhje me nenin 397 té KPPK-sé.

29) Mbrojtja pretendon se video-incizimet dhe fotografité e té pandehurit té marra gjaté
demonstratave dhe ngjarjeve né pyetje jané té papranueshme, né pérputhje me nenin 2 té
KPPK-sé, sepse jané thelbésisht té pambéshtetshme pér shkak origjinés sé panjohur té
provave dhe pér shkak té faktit se provat nuk jané siguruar né pajtim me dispozitat e nenit
256 dhe 267 té KPPK-sé.

30) Kolegji gjen se ky pretendim éshté jo-meritor dhe pajtohet me arsyetimin e hollésishém
pérkitazi me ¢éshtjen né faget 17 deri 19 té aktgjykimit té Gjykatés sé Apelit.

31) Gjykata Supreme fillimisht véren se — si¢ éshté shtjelluar mé lart nén paragrafin 26 —
KPP-ja nuk zbatohet né rastin konkret. KPPK-ja nuk pérmban dispozité identike apo té
ngjashme me nenin 259 paragrafin 2 t&¢ KPP-sé.

32) Edhe nése neni 259 paragrafi 2 i KPP-sé do té ishte né fuqgi, nuk do té vlente pér provat té
pyetje.

Shprehja “thelbésisht e pambéshtetshme” definohet né nenin 19 paragrafin 1 pikén 1.29 té
KPPK-sé. Edhe pse origjina e panjohur pérmendet si mundési e cila mund ta béjé
informatén “thelbésisht t€ pambéshtetshme”, né rastin konkret kjo nuk vlen. Vendi dhe
koha e incizimeve éshté i njohur dhe nuk éshté kontestues. Identiteti i sakté i personit i cili
i ka Dbéré incizimet nuk éshté me réndési pér pranueshmériné e provave.

“Thelbésisht” sipas definicionit do té thoté “q€ 1 takon natyrés thelb&sore t€ formimit té né
gjéje” (Fjalori Merriam-Webster Thesaurus). Incizimi nuk béhet dicka e pambéshtetshme
nga veté natyra e tij vetém pse identiteti i sakté i personit gé ka béré incizimin éshté i
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panjohur.

Identiteti i sakté i personit/personave pérgjegjés pér incizimin né pyetje mund té béhet i
réndésishém kur vjen deri te vlerésimi i besueshmérisé sé provave. Megjithaté, kjo éshté
njé kategori ligjore sistematike tjetér nga pranueshméria e provave. Nuk kishte asnjé
shenjé té ngatérrimit apo té manipulimit me incizimet gé do té nginin dyshime lidhur me
besueshmériné e provave né pyetje dhe asnjé pretendim i tillé nuk éshté ngritur.

33) Kolegji refuzon pretendimin e mbrojtjes si té pabazuar se prova né pyetje éshté siguruar
né kundérshtim me dispozitat e neneve 256 deri 267 té KPPK-sé apo té dispozitave té tjera
té procedurés penale.

Pranueshméria e provave duhet té vlerésohet né pérputhje me nenin 153 paragrafin 1 té
KPPK-sé (korrespondues me nenin 205 par 1, 2 dhe 4 t¢ KPP-sé). Prova éshté e
papranueshme vetém nése merret né kundérshtim té dispozitave té KPPK-sé apo té
dispozitave té tjera té pércaktuara shprehimisht me ligj.

Definicioni né nenin 256 paragrafin 2 t¢ KPPK-sé pér ‘vézhgim i fshehté fotografik ose
me video’ nuk vlen pér incizimet qé jané subjekt i pretendimit pasi g€, sipas definicionit,
ky ’vézhgim’ duhet té béhet a) pa dijeniné apo pélgimin e sé paku njérit prej personave qé
i shtrohen késaj mase dhe, b) duke u drejtuar ndaj personave té caktuar, lévizjeve apo
aktiviteteve té tyre.

Prova né pyetje nuk éshté siguruar né ményré té fshehté, por né observim té hapur né zoné
publike. Nuk éshté drejtuar apo pérgendruar kundér personave té caktuar por né vend
publik dhe duke synuar observimin e hapésirés publike me géllim té parandalimit té krimit
dhe pér siguri publike. Neni 8 paragrafi 2 i Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore (KEDNJ) shprehimisht lejon vézhgimin publik
pér géllime té sigurisé publike dhe pér parandalimin e krimit.

34) Gjykata nuk ka gjetur as shkelje té dispozitave té nenit 171 paragraféve 1 ose 2 té KPK-sé.
Incizimi éshté béré né vend publik. Dispozitat e pérmendura mbrojné vetém nga cenimi i

privatésisé pa marrjen e pélgimit. Né vende publike nuk ka té drejta té mbrojtura me ligj
pér privatési. Kolegji edhe njé heré i referohet nenit 8 paragrafit 2 t¢ KEDNJ-sé.

Pér arsyet e lartpérmendura, né pérputhje me nenin 456 té KPPK-sé, Gjykata Supreme e
Kosovés, lidhur me kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé, vendos si né dispozitiv.

Kryetare e kolegjit:

Elka Filcheva-Ermenkova
Gjygtare e EULEX-it
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